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Le mot du Président

La Haute-Alsace, comme toutes les terres aux racines
profondes et fortes, est fiere de sa culture et de sa
langue. Le Conseil Départemental du Haut-Rhin, par
ses actions propres et par son soutien aux initiatives
associatives est, de longue date, engagé dans la défense
du bilinguisme.

Al'heure ol les territoires régionaux et leurs patrimoines,
sont fortement questionnés, la langue régionale et plus
largement, la double identité alsacienne, doivent plus
que jamais étre préservées et partagées.

C’est dans cet esprit que notre collectivité vous propose
aujourd’hui ce lexique de la faune et de la flore sauvage
enfrancais, allemand et alsacien, issu d'une collaboration
avec I'association NatuRhena et son initiateur, Jean-Paul
AHR. Il offrira aux lecteurs, jeunes et moins jeunes, un
apercu de la diversité biologique de notre territoire, en
méme temps que de l'incroyable richesse des parlers
populaires lorsqu’il s’agit de Nature.

A tous bonne lecture !

Als Prasidant vum Generalrat Owerelsass isch's fer mich
a Ehr, das Lexikon éich kanna z'vorstella.

Das Biachla wurd uns bschtimmt alla viel iwwer
d’'Pflanza un d'Tierla vo unserer Gegend lehra... awer
aui viel iwwer unseri Miatersproch, wu grad so vielfaltig
un scheen isch ass d'Natiir. “In der Mundart holt die
Seele Atem”, hat dr Goethe gsait, denn dia Luft briicht
ma namlig oi.

Dr Generalrat Owerelsass setzt sich scho lang fér unseri
Sproch un Kdltir i. Das Erbglat isch fer uns alla sehr
wichtig, un was d'Zweisprochigkeit abelangt, isch jedes
Wort wia n a Schlissel fer d’Ziakunft vu unsera Junga.

Eric STRAUMANN
Président du Conseil Départemental du Haut-Rhin
Prasidant vum Departementalrat Owerelsass



Note

el es especes présentées sont celles
de la nature sauvage, c’est pourquoi
le lecteur n'y trouvera pas les
plantes du jardin ou les animaux
domestiques, pour lesquels d'autres
documents existent déja.

eles noms alsaciens proposés sont

ceux le plus couramment utilisés
dans le «centre Haut-Rhin», ils
peuvent donc différer de noms
locaux et/ou d’appellations plus
fréquentes ailleurs en Alsace.

e L e classement par ordre alphabétique
est réalisé en tenant compte du
nom d’espéce et non de l'adjectif
qui I'accompagne (ou le précede en
allemand).

e |'alsacien proposé dans ce lexique
est globalement inspiré de la graphie
Orthal proposée par I’Académie
pour une Graphie Alsacienne
Transfrontaliere (AGATE)

Lexique en francais-allemand-alsacien

des « noms de la Natfure »

Un soutien au bilinguisme proposé par le Conseil Général du Haut-Rhin,
réalisé par son Service Environnement et Agriculture en collaboration
avec l'association NatuRhena sur la base des lexiques concus par
I'’éducateur enfants-nature Jean-Paul AHR et avec le concours du naturaliste

Edmond HEROLD.

Le présent lexique a été réalisé avec
l'autorisation et l'aide technique de Jean-
Paul AHR, fondateur et président honoraire
de l'association NatuRhena qui milite pour
une pédagogie transfrontaliere a la nature
et a l'environnement bilingue. Au fil des
animations, des camps et autres colonies de
vacances, Jean-Paul AHR a réalisé des carnets
de terrain originaux bilingues, spécifiques a
des lieux et des saisons donnés.

Le Conseil Départemental, partenaire ancien
et régulier de |'association NatuRhena, édite

aujourd’hui ce lexique a double entrée qui
représente la compilation des carnets de
terrain et inventaires publiés depuis 15 ans
par NatuRhena.

Ce travail n'est pas un dictionnaire exhaustif
des termes naturalistes et pourra largement
étre complété par les connaissances et/ou les
recherches des lecteurs, les pages de notes,
en pages centrales, sont prévues a cet effet.

Carnet de découverte Nature
OSENBUHR-GUEBERSCHWIHR

Jean-Paul AHR

NatuRhena

Sources

Découverte de la nature sur I'lle du Rhin

Jean-Paul AHR - Paul FINUS

NatuRhena

D'Natur uf elsasserditsch

Jean-Paul AHR

NatuRhena

Carnet de découverte Nature HIRTZENSTEIN-WATTWILLER

Jean-Paul AHR

NatuRhena

Carnet de découverte Nature BERGENBACH- Vallée de
laTHUR

également consulté

d'Natir-Petit lexique frangais-alsacien-allemand
de la Nature

Jean-Paul AHR

Yves BISCH

NatuRhena

OLCA

Bliemle - Fleurs en Alsace

Alain KAUSS

BF éditions

Baim un Hecke - Arbres et haies en Alsace

Alain KAUSS

BF éditions

Flore d'Alsace

et

d'aprés ISSLER, LOYSON, WALTER

Société d'Etude de
la Flore d'Alsace

TELABOTANICA http://www.tela-botanica.org/site:botanique

Photographies de Samuel AUDINOT sauf arbres de Philippe et Léo MERCKLE

Saisie et compilation : Christine SCHMITT et Philippe MERCKLE
Relecture et corrections : Jean-Paul AHR et Edmond HEROLD

Mise en page et composition : Pierre WISSON -Traduction : Stéphanie FUCHS et relecture texte alsacien Mission Promotion du Bilinguisme
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I" Achillée millefeuille (f) die Schafgarbe d' Schofgarwa la grande Bardane die grofe Klette d' Klatta
I' Aegopode podagraire (f) der Giersch d'r Geissfuass la Barbe de bouc der Geil3bart d'r Geissbart
I' Aigremoine (f) der Odermennig la Benoite commune die echte Nelkenwurz d'" Nelkawurz
I' Ail des ours (m) der Barlauch d'r Barlaich la Berce commune der Barenklau d'r Baradooba
I' Alchémille commune (f) der Frauenmantel ‘s Fraiamantala, 's Miattergottes- le Bouillon blanc die kleinblitige Kdnigskerze ‘s Wullabliamla
mantala la Bourse a pasteur das Hirtentaschel ‘s Taschalakrit
I Alliaire officinale (f) der Knoblauchhederich la Brunelle die Braunelle
I | 2l Dane g () clis) | (Sl Ges la Bryone dioique die Zaunriibe d'" Zinriawa
I' Anémone sylvie (f) das Buschwindréschen ‘s Buschwéndrésla la Bugle Ger lGane
I | e e alzs (faie i) it fURELEHE gl e e la Camomille, la Matricaire odo- die strahllose Kamille d'" Kamélla
I'" Anthrisque (m), le Cerfeuil der Wiesen-Kerbel ‘s wélda Kerwalakrit rante
SEIINET la Campanule die Glockenblume ‘s Glockabliamla
I [Armoise (f) der | [ Beifuls d'r||Beifiiass la Cardamine hérissée das behaarte Schaumkraut
I' Arum tacheté (m), le Gouet der Aronstab d'r Muckafanger la Cardamine des prés das Wiesen-Schaumkraut
I' Asperge officinale (f) der Spargel d' Spargla la Cardére sauvage die wilde Karde
I' Aspérule odorante (f) der Waldmeister d'r Waldmeischter la Carotte sauvage die wilde Méhre ‘s wélda Galriawla
la Balsamine de I'Himalaya das drisige Springkraut s Spréngkrit, 's Balsaminla b | cenaues ahie | Festamniume ‘s Kornbliamla

Anémone Cardamine des prés




Digitale pourpre
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Frangais
Céraiste des champs
Chardon

Chélidoine

Chicorée sauvage
Circée de Paris

Cirse

Colchique d'automne
Compagnon blanc
Compagnon rouge
Consoude

Coronille bigarrée
Coquelicot

Corydale

Crépide bisannuelle
Cresson de fontaine
Digitale pourpre

Dompte-venin
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Deutsch

Acker-Hornkraut
Distel
Schollkraut
Wegwarte
gemeine Hexenkraut
Kratzdistel
Herbstzeitlose
weile Lichtnelke
rote Lichtnelke
Beinwell

bunte Kronwicke
Klatsch-Mohn
Lerchensporn
Wiesen-Pippau
Brunnen-Kresse
rote Fingerhut

Schwalbenwurz

d'

d'r
d'r

Elsasserditsch

Déschla

Kratzdéschtala

Herbschtzitlosa

Mohnbliama, d'r Goglico

Brunnakressa

Féngerhiat
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Drave printaniére
Eperviére piloselle ()

Epiaire (f)

Epilobe en épi (f) le Laurier de

Saint Antoine

Eupatoire a feuilles de chanvre (f)

Euphorbe des bois (f)

Euphorbe petit-cypres (f)

Euphorbe réveille-matin (f)

Fenouil des Alpes
Ficaire

Fraisier des bois
Fraisier des Indes
Fraxinelle

Gaillet mou

Gaillet gratteron

Gaillet jaune, le Gaillet vrai
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Friihlings-Hungerbliimchen

kleine Habichtskraut

Ziest

schmallblattrige Weiden-

roschen

Wasserdost, der Wasserhanf

Mandel-Wolfsmilch
Zypressen-Wolfsmilch

sonnenwendige Wolfsmilch

Barwurz, der Barenfenchel

Scharbockskraut
Walderdbeere
indische Erdbeere
Diptam
Wiesen-Labkraut
Kletten-Labkraut
echte Labkraut

Elsasserditsch

Habéchtskriit

Widarésla

Wolfsmélch, d' Haxamélch
Wolfsmélch, d' Haxamélch

Wolfsmélch, d' Haxamélch

Battlerkrit
Waldarbeera

Glabri, s'Glattalabkrut

Eperviére piloselle
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Francais
Galéopsis, I'Ortie royale (f)
Genét ailé

Géranium herbe-a-Robert
Géranium des Pyrénées
Gesse

Hellébore fétide (f)
Hépatique (f)

Impatiente a petites fleurs (f)
Impatiente ne-me-touchez-pas (f)

Iris jaune (m)
Jonquille

Joubarbe des toits
Knautie des champs
Laiteron rude

Lamier blanc
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Deutsch

Hohlzahn

Fligel-Ginster
Ruprechtskraut
Pyrenéden-Storchschnabel
Platterbse

stinkende Nieswurz
Leberbliimchen
kleinblitige Springkraut

Riihr-mich-nicht-an

gelbe Schwertlilie
gelbe Narzisse
Dachwurz
Wiesen-Knautie
rauhe Gansedistel

weil3e Taubnessel

Elsasserditsch

Storckaschnawala

Storckaschnawala

Lawerbliamla

kleina Spréngkriit, 's Balsa-
minla

gaala Spréngkrit, 's Balsa-
minla

gaala Schwartlilia
Oschterglocka
Dachwurzla

Weétwabliiama

wissa Sugerla
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Frangais
Lamier jaune
Lamier pourpre

Lamier tacheté
Lapsane

Lierre terrestre
Linaigrette

Liseron des champs
Liseron des haies
Listere a feuilles ovales
Lotier corniculé
Luzerne lupuline
Lychnis fleur-de-coucou
Lysimaque nummulaire
Mache

Marguerite

Mauve
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Deutsch

Goldnessel

rote Taubnessel
gefleckte Taubnessel
Rainkohl
Gundermann
Wollgras
Acker-Winde
Zaun-Winde
eiformige Zweiblatt
Hornklee
Hopfenklee
Kuckucks-Lichtnelke
Pfennigkraut

Feldsalat, die Rapunzel

Margerite
Malve

d'

Elsasserditsch

gaala Stigerla
rota Stigerla

rota Stigerla

Acker-Wénda
Zan-Wénda

Katterla, 's Hitscherla, d'r
Faldsalat

Margritla

Kaaslakrit, d' Malva




Orchis bouc
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Frangais
Mélampyre
Méllilot
Menthe poivrée
Mercuriale vivace
Millepertuis

Morelle noire

Moutarde des champs
Muguet

Muscari a grappes
Myosotis

Nénuphar jaune

Eillet des Chartreux (m)
Onagre (m)

Ophrys bourdon (m)
Orchis bouc (m)

Orchis male (m)

Orchis militaire (m)
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Deutsch

Wachtelweizen
Steinklee

Pfeffer-Minze
Wald-Bingelkraut
Johanniskraut
schwarze Nachtschatten
Acker-Senf
Maiglockchen
Traubenhyazinthe
Vergissmeinnicht

gelbe Teichrose
Karthauser-Nelke
Nachtkerze
Hummel-Ragwurz
Riemenzunge
mannliche Knabenkraut

Helm-Knabenkraut

Elsasserditsch

Pfafferménz

Schisskritla, 's Baimlakruit
Johanniskriit
Nachtschatta

Acker-Samft

Maigleckla

Katzatriwala
Vergissmeinnicht

gaalaWasserrésla

Frangais

Orchis pyramidal (m)
Orchis tacheté (m)

Origan commun (m), la Marjo-
laine sauvage

Ornithogale (f), la Dame-
d'onze-heures

grande Ortie

Oseille des prés (f)

Oxalis (m), le Pain de coucou
Paquerette

Parisette a quatre feuilles
Passerage drave

Pastel des teinturiers

Pensée des champs

Pensée des Vosges
Perce-neige

Pétasite

v v
die Hundswurz
das gefleckte Knabenkraut
der Dost d'r
der doldentraubige Milchstern d'r
die grof3e Brenn-Nessel d'
der grof3e Sauerampfer d'r
der Wald-Sauerklee d'r
das Génseblimchen 's
die Einbeere
die Pfeilkresse
die Farberwaid
das Acker-Stiefmutterchen ‘s
das Vogesen-Stiefmitterchen
das Schneeglockchen ‘s
der Pestwurz
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Deutsch

Elsasserditsch

weélda Majoran
Mélchstarn, d'r Rawastarn

Brennessla, d' Sangnessel
Strampfer
Surklee, d'r Hasaklee

Gansabliamla

Stiafmiatterla

Schneegleckla

Orchis pyramidal

Orchis brdlé



Pulmonaire

Frangais

petite Pervenche
Pimprenelle

Pissenlit

grand Plantain
Plantain moyen
Plantain lancéolé
Populage des marais
Potentille ansérine
Potentille faux-fraisier
Potentille printaniere
Potentille tormentille
Préle

Prénanthe pourpre
Primevere élevée
Primevere officinale
Pulmonaire officinale

Raiponce en épi
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Deutsch

kleine Immergriin
kleine Wiesenknopf
Léwenzahn

grof3e Wegerich
mittlere Wegerich
Spitz-Wegerich
Sumpf-Dotterblume
Ganse-Fingerkraut
Erdbeer-Fingerkraut
Frihlings-Fingerkraut

Blutwurz

Schachtelhalm, das Zinnkraut

Hasenlattich

hohe Schlisselblume
echte Schllisselblume
gefleckte Lungenkraut

ahrige Teufelskralle

Elsasserditsch

Emmergrian
Bimbernel
Bettsaicher

Breitawadri

Spétzawadri
Wasserbliiama
Gansa-Féngerkrit
Féngerkrit
Féngerkrut
Féngerkrit

Katzawadel, 's Zénnkrit

Schlésselbliamla
Schlésselbliamla
Lungakrit

Deifelskralla
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Reine des prés

Renoncule aquatique

Renoncule acre, le Bouton d'or

Renouée bistorte, la Serpen-

taire

Renoncule bulbeuse
Renouée du Japon
Rhinanthe hirsute
Sainfoin

Salicaire commune

Salsifis des prés

Saponaire officinale, la Savon-

niere

Sauge des prés

Sceau de Salomon odorant

Sceau de Salomon multiflore

Sénegon commun
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Deutsch

Wiesenkdnigin, das Madesul3

Wasser-Hahnenfuf3
scharfe Hahnenful3

Wiesen-Knéterich, die
Schlangenwurz

knollige HahnenfulR
japanische Knoterich
zottige Klappertopf
Esparsette
Blut-Weiderich
Wiesen-Bocksbart

Seifenkraut

Wiesen-Salbei
Salomonssiegel
vielblitige Weillwurz

gemeine Greiskraut

‘s

d

‘s

d'r

Elsasserditsch

Butterbliamla

weélda Schwarzwurzla
Seifakrit

wélda Salbei

Renouée bistorte



Silene penché

Tulipe sauvage
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Sénecon du Cap
Sénecon jacobée
Silene enflé
Siléne penché

Sisymbre officinal, I'Herbe-aux-
chantres (f)

Stellaire intermédiaire, le Mou-
ron des oiseaux

Stellaire holostée

Tabouret des champs
Tanaisie commune

Thym serpolet

Torilis

Trefle blanc, le Trefle rampant
Trefle rouge, le Trefle des prés

Tulipe sauvage, laTulipe des
vignes

Tussilage
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schmalblattrige Greiskraut
Jakobs-Greiskraut
aufgeblasene Leimkraut
nickende Leimkraut
Weg-Rauke

Vogelmiere

grof3e Sternmiere
Acker-Taschelkraut
Rainfarn

wilde Thymian
Klettenkerbel
Weil3-Klee
Rot-Klee

wildeTulpe

Huflattich

d'r
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Klepfer

Végalakrut

Wurmkrit
wéldaThymian

Wiss-Klee
Rot-Klee

weéldaTulwa

Huflattig

Elsasserditsch
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Valériane
Verge d'or du Canada
Vergerette, I'Erigéron (m)
Véronique de Perse
Véronique a feuilles de lierre
Véronique petit-chéne
Verveine officinale

Vesce cracca

Vesce cultivée

Vesce des haies

Violette

Vipérine

5
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der Baldrian d'r Baldrian
die kanadische Goldrute
das Berufkraut, der Feinstrahl
der persische Ehrenpreis d'r Ehrapris
der Efeu-Ehrenpreis
der Gamander-Ehrenpreis
das Eisenkraut ‘s Isakrit, 's Heiligkrit
die Vogel-Wicke
die FutterWicke
Verge d’or
die Zaun-Wicke
das Veilchen ‘s Véiala
der Natterkopf

Vipérine



Plantes, autres

Chanterelle

Frangais

Agaric champétre (m)

champignon
carex, la Laiche
Cépe de Bordeaux
Chanterelle, la Girolle
Coulemelle
fougere

herbe (f)

lichen

Lépiote élevée
Morille

Pied de mouton

Trompette de la mort

mousse

der

der
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(3" Deutsch
Feld-Egerling, der
Wiesen-Champignon
Pilz

Riedgras, die Segge
Steinpilz

echte Pfifferling
Riesenschirmling
Farnkraut, der Farn
Gras

Flechte

Parasol
Speise-Morchel
Semmel-Stoppelpilz
Totentrompete

Moos

L Elsasserditsch

Pélz
Zaga
Steipélz

Heiterléng

Farnkrit
Gras
Flachta

Todestrumpéta

Moos
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Alisier blanc (m), I'Alouchier
(m)
Aubépine monogyne (f)

Aubépine commune ou épi-
neuse (f)

Aulne glutineux (m)
Bois-gentil

Bouleau verrugueux
Bourdaine

Buis

Callune

Camérisier a balais
Charme
Chataignier

Chéne rouge
Chéne rouvre
Chéne pédonculé

Chevrefeuille des bois

?.
die

der

der

die
der
die
der
der
das
die
die
die
die
die
die
das

N
{&‘_@

Deutsch

Mehlbeere

eingrifflige Weil3dorn

gemeine Weil3dorn

Schwarz-Erle
Seidelbast
Hange-Birke
Faulbaum
Buchs
Heidekraut
rote Heckenkirsche

Hainbuche

Kastanie

Rot-Eiche

Trauben-Eiche, die Winter-Eiche
Stiel-Eiche, die Sommer-Eiche
Wald-Geil3blatt

& Elsosserditsch

Arbres, arbustfes,
lianes

Mahlbeerla

Wissdorn, 's Hagapfala

Erla
Bérka

Aubépine monogyne
Buchs

Erika, 's Heidakrut

Hagabtiacha
Kaschtabaim, d'Asskéschta
Roteicha

Eicha

Eicha

Geissblatt, 's Geissalaib



Arbres, arbustes,
lianes
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Frangais

Clématite des haies
Cornouiller sanguin
Douglas

Eglantier (m)

Epicéa commun (m)
Epine-vinette (f)
Erable champétre (m)
Erable plane (m)
Erable sycomore (m)
Framboisier

Fréne

Fusain d'Europe
Groseillier a maquereaux
Groseillier rouge

Gui

Hétre
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(‘3" Deutsch

Waldrebe
rote Hartriegel
Douglasie

Hundsrose, die Heckenrose

Fichte, die Rottanne
Sauerdorn, die Berberitze
Feld-Ahorn
Spitz-Ahorn
Berg-Ahorn
Himbeere

Esche
Pfaffenhiitchen
Stachelbeere

rote Johannisbeere
Mistel

Buche, die Rotbuche

)
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d' Waldrawa, d' Lidna
d'r Hartriegel

d'" Hagabutta, 's Buddarésla, 's

Heckarésla

d' Féchta

d' Essigbeerla
d'r Faldahorn
d'r Spétzahorn
d'r Breitahorn

d' Hémbeera, d'r Hémbeerastock
d' Escha

‘s Pfaffakappla

d' Grisala

d' Gsanderla
d'r Haxabasa

d' Buacha

Frangais

Houblon

Houx

If (m)

Lierre

Marronnier d'Inde
Méleze d'Europe

Merisier

Merisier a grappes
Myrtille

Noisetier

Noyer commun

Orme champétre (m)
Orme de montagne (m)
Peuplier noir

Peuplier d'ltalie

Peuplier tremble, le Tremble
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Deutsch

Hopfen
Stechpalme
Eibe

Efeu
Rosskastanie
Larche

Vogelkirsche

Traubenkirsche

Heidelbeere

Hasel, die Haselnuss
Walnussbaum

Feld-Ulme

Berg-Ulme

Schwarz-Pappel
Pyramiden-(Schwarz-)Pappel
Zitter-Pappel, die Espe

L Elsasserditsch

Arbres, arbustes,
lianes

Hopfa

Stachpalma, d' Stachelpalma
Eiba

Abei, d'r Ef6i
Kéaschtanabaim, d'Soikeschta
Larcha

wélda Kérschbaim, d'r Waldké-
rschabaim

Heidelbeera, d'Blaibeera

Haselstiida, 's Haselnussbaimla
Nussbaim

Ulma

Ruaschta

Schwarzpappla, d'Pappla
Spétzpappla, d'Pappla

Eschpa

Noisetier




Arbres, arbustes,
lianes

&
\}
&

@

Frangais

Pin sylvestre

Pin noir d'Autriche
Poirier sauvage
Pommier sauvage

Prunellier

Robinier faux-acacia
Ronce commune
Sapin pectiné

Saule blanc

Saule marsault
Saule pleureur
Sorbier des oiseleurs

Sureau noir

Sureau a grappes, le Sureau

rouge

Tilleul a grandes feuilles

die
die
die
der
die

die
die
die
die
die
die
die
der
der

die

(‘3" Deutsch

Wald-Kiefer, die Fohre
Schwarz-Kiefer
Holz-Birne

Holz-Apfel

Schlehe, der Schwarzdorn

Robinie

Brombeere

Weil3-Tanne

Silber-Weide

Sal-Weide

Trauer-Weide

Vogelbeere, die Eberesche
schwarze Holunder

Trauben-Holunder

Sommer-Linde

L Elsasserditsch

T

d' Forla

d'r wélda Beerabaim

d'r Sirapfel

d'r Schleh, d'r Schlehdorn, d'r
Schwarzdorn

d' Akazia

d'" Brumbeera

d'r Tannabaim, d'Tanna

d' Sélwerwiida

d' Wiida

d' Trirwiida

d'" Vogelbeera

d' Holdra

d' Lénda, d'r Léndabaim

J Francais

le Tilleul a petites feuilles
le Troene
la Viorne mancienne

la Viorne obier

N

‘?&O Francais

I' Abeille (f)

I' Araignée (f)

le Bourdon

le Bousier

le Cafard, la Blatte
le Cercope

le Chrysope

la Cicadelle

&)
?g&" Deutsch
die Winter-Linde
der Liguster
der wollige Schneeball

der gewohnliche Schneeball

\
NG

?\
die Biene

Deutsch

die Spinne

die Hummel

der Mistkafer

die Schabe

die Schaumzikade
die Florfliege

die Zwergzikade

d'r

Liguschter, d'rTéntabeerla

N
N

L
?»
‘s

Elsasserditsch

Emala
Spénna
Hummla
Méschtkafer

Schwowakafer

Elsasserditsch

Arbres, arbustes,
lianes

.



Arthropodes
et vers

Gendarmes

X
x
v

@

Francais
Cloporte
Coccinelle
Coléoptere
Criquet

Epeire diademe (f)
Epeire fasciée (f)
Fourmi

Frelon

Gendarme

Guépe

Grillon des champs
Hanneton commun
Libellule

Lucane cerf-volant
Mante religieuse
Mille-pattes

Mite

die
der
der
die
die
die
die
die
die
die
die
der
die
der
die
der
die

o
N
&

o

Deutsch .Yg@ Elsasserditsch
Kellerassel d'r Mohrakafer
Marienkafer ‘s Herrgottstiarla
Kafer d'r Kafer
Feldheuschrecke d' Heischracka
Gartenkreuzspinne d' Kritzspénna
Wespenspinne

Ameise d'
Hornisse d'
Feuerwanze ‘s
Wespe d'
Feldgrille ‘s
Maikafer d'r
Libelle, die Jungfer d'
Hirschkéafer d'r
Gottesanbeterin d'
TausendfiiBer d'r
Motte d’

Omeisa

Hornissla

Fiirwanzla

Waschpa

Heigigerla, d'r Krickri
Maiakafer
Wasserjumfra, d' Libella
Hérschkafer
Gottesabattra
Taisigfiassler

Schawa

X
&
v

@

Mouche
Moustique
Papillon
Perce-oreilles
Pholque
Puceron
Punaise
Sauterelle
Syrphe
Taon
Tégénaire
Tipule
Tique

Ver de terre

Ver luisant

Frangais

die
die
der
der
die
die
die
die
die
die
die
die
die
der

das

o
N
&

Deutsch

Fliege
Stechmiicke
Schmetterling, der Falter
Ohrwurm

grole Zitterspinne
Blattlaus

Wanze
Laubheuschrecke
Schwebfliege
Bremse
Hauswinkelspinne
Kohlschnake
Zecke

Regenwurm

Gliihwiirmchen

>N
N

'Y§®

Elsasserditsch

Mucka
Schnooga
Summervogel

Ohragrawler

Blattlis
Wanza, 's Wandala

Heischracka, d'r Heigumper

Brama

Bachschnooga
Zacka
Ragawurm, d'r Bodawurm

Zéndwérmla

Arthropodes
et vers

Papillon

Sauterelle




Oiseaux

Mollusques ‘ , © R , Bz _ NG '
Yg\ Francais ?g\\ Deutsch Yg\ Elsasserditsch ‘?g\\ Francais ?g\\ Deutsch R Elsasserditsch
I'" Escargot die Schnecke d' Schnacka la grande Aigrette der Silberreiher d'r Sélwerreiher
la Limace die Nacktschnecke, die Wegschnecke d'r Schnegel I' Alouette des champs (f) die Feldlerche d" Lercha

la Moule d'eau douce die SiRwasser Muschel I' Autour des palombes der Habicht d'r Hianerdiab
le Balbuzard pécheur der Fischadler d'r Féschadler

Escargot la Bécasse des bois die Waldschnepfe d' Waldschnapfa
la Bergeronnette grise die Bachstelze ‘s Bachstelzla

Amphlblens N la Bergeronnette des ruisseaux die Gebirgsstelze
eT rephles O Francais (3@ Deutsch Elsasserditsch le Bouvreuil pivoine der Gimpel, der Dompfaff d'r Blaatfénk, d'r Dompfaff, d'r Gémpel

|: TG di: . ,: Eidechsla, 's Eeglasla le Bruant des roseaux die Rohrammer d'r Rohrspatz

I' Orvet (m) die Blindschleiche ‘s Bléndschlichla le Bruant jaune die Goldammer d'r Gaalf‘énk, d'Gaalammer, d'
. . i i . - . - Guldammer

la CouIeU\./re a collier die Ringelnatter d' Natter, d' Wassernatter la Buse variable der Mausebussard

la Grenouille rousse der Grasfrosch d'r Frosch la Caille die Wachtel d' Wachtel

le Ciaand commun die Erdkrote d:r Kmtt_ le Canard chipeau die Schnatterente

S Te.tard die Kaulguappe dlr Mollikopf le Canard colvert die Stockente d' Wéldanta

_ N SR d‘r M‘OI‘Ch . le Canard pilet die Spiesente d'" Anta

la Salamandre der Salamander d'r Salamander le Canard siffleur die Pfeifente d' Anta

Salamandre Canard souchet die Loffelente Anta Bouvreulil




Oiseaux

Chardonneret

Etourneau

&
\}
&

@
Frangais
Cassenoix moucheté
Chardonneret élégant
Choucas des tours

Chouette chevéche

Chouette effraie, I'Effraie des

clochers (f)
Chouette hulotte
Cigogne blanche
Cincle plongeur
Corbeau freux
grand Corbeau
grand Cormoran
Corneille noire
Coucou gris
Courlis cendré
Cygne tuberculé

Epervier d'Europe (m)

Etourneau sansonnet (m)

die
der
die

der
der
die
die
der
der
die
der
der
der

der

(3" Deutsch

Tannenhaher

Stieglitz, der Distelfink
Dohle

Steinkauz

Schleiereule

Waldkauz
WeiB3storch
Wasseramsel
Saatkrahe
Kolkrabe
Kormoran
Rabenkrahe
Kuckuck
Brachvogel
Hockerschwan
Sperber

Star

& Eisasserditsch

d'r
d'r
d'r

d'r
d'r

Nussbécker, d'rTannahaher

Déschala, d'r Stiglitz
Dohla, d'rTurmkrab
Steikiitz

Guldeiel, d' Schleieriil

Nachtkiitz
Storck, d'r Storik
Wasseramsla
Krab

Kormoran

Krab, d' Kraha, d'r Steikrab

Kcktck

Schwan
Sparwer
Star, d' Spraila

¥ Francais

Faucon crécerelle
Faucon peélerin
Fauvette des jardins
Fauvette a téte noire
Foulque macroule
Fuligule milouin
Fuligule morillon
Gallinule poule-d'eau
Garrot a ceil d'or
Geai des chénes
Gélinotte des bois
Goéland argenté
Goéland cendré
petit Gravelot

Grebe castagneux
Grebe huppé
Grimpereau des bois

Grive draine

die
die
das
die
die
das
die
der
das
die
die
der
der
der

der

(‘3" Deutsch

Turmfalke
Wanderfalke

Gartengrasmiicke

Maonchgrasmiicke

Blasshuhn
Tafelente
Reiherente
Teichhuhn
Schellente
Eichelhaher
Haselhuhn
Silberméwe

Sturmmowe

Flussregenpfeifer

Zwergtaucher

Haubentaucher

Waldbaumlaufer

Misteldrossel

d'r

)
NG
,?g@ Elsasserditsch

Oiseaux

Turmfalk

Grasméckla

Wasserhtahn

Wasserhianla Grebe huppé

Hatzel, 's Hatzla
Haselhiiehn
Méwa, d'grossa Méwa

Méwa

Drossla Foulque macroule




Oiseaux

Hibou
moyen duc

Mésange charbonniére

&
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&

@
Frangais
Grive litorne
Grive musicienne
Grosbec casse-noyaux
Harle bievre

Héron cendré

Hibou moyen-duc
Hibou grand-duc

Hirondelle rustique ou de
cheminée (f)

Hirondelle de fenétre (f)
Loriot

Martin-pécheur
Martinet noir

Merle noir

Mésange bleue

Mésange charbonniére

Mésange huppée

die
die
der
der
der
die
der
die

die
der
der
der
die
die
die
die

(3" Deutsch

Wacholderdrossel
Singdrossel
KernbeilRer
Gansesager
Graureiher
Waldohreule

Uhu

Rauchschwalbe

Mehlschwalbe
Pirol

Eisvogel
Mauersegler
Amsel

Blaumeise

Kohlmeise

Haubenmeise

& Eisasserditsch

Drossla
Drossla
Kérschafénk, d'r Obststeikracher

Féschreiher, d'r Reiher
QOila, d'r Ohrakutz
Uhu

Stallschwalwala, 's Schwalwala

Hiisschwalwala
Pféngschtvogel

Isvogel

Mirasegler, d'r Spérel, 's Spirli
Amsla

Blaimeisla

Kohlmeisla

o
O
&

@
Frangais
Mésange a longue queue
Mésange noire

Mésange nonnette

Milan noir

Milan royal

Moineau domestique
Mouette rieuse

Oie cendrée (f)

Perdrix grise

Pic cendré

Pic épeiche

Pic noir

Pic vert

Pie bavarde

Pie-grieche écorcheur
Pigeon domestique

Pigeon ramier

die
die
die
der
der
der
die
die
das
der
der
der
der
die
der
die
die

2
?{&* Deutsch

Schwanzmeise
Tannenmeise
Sumpfmeise
Schwarzmilan
Rotmilan
Haussperling, der Spatz
Lachmowe
Graugans
Rebhuhn
Grauspecht
Buntspecht
Schwarzspecht
Grlnspecht
Elster
Neuntoter
StralBentaube

Ringeltaube

Oiseaux

Elsasserditsch

Meisla

Meisla

Spataschwanz
Schwalwaschwanz
Spatz

Méwa

Weéldgans
Rabhianla
Graispacht

Buntspacht

Schwarzspacht

Réndapécker, d'r Grianspacht
Agerschta, d'r Ratsch

Dlwa

wélda Diiwa
Pic épeiche



Oiseaux Mammiféres

P , O N . o _ & .
Yg\ Francais ?g\\ Deutsch Yg\ Elsasserditsch ?g\\ Francais \?g\\ Deutsch w Elsasserditsch
le Pinson des arbres der Buchfink d'r Fénk, d'r Biachfénk la Belette das Mauswiesel ‘s Weésala, 's Miiswesala
le Pipit des arbres der Baumpieper le Blaireau der Dachs d'r Dachs
le Pouillot véloce der Zilpzalp d'r Zilpzalp le Campagnol des champs die Feldmaus d'" Faldmus, d' Scharmus
le Rale d'eau die Wasserralle le Castor der Biber d'r Biber
le Roitelet das Goldhéhnchen le Cerf élaphe /la Biche der Rothirsch / die Hirschkuh d'r Hérsch /d' Hérschkiiah
le Rossignol philomele die Nachtigall d' Nachtigall le Chamois die Gamse d'r Gams
le Rougegorge familier das Rotkehichen ‘s Rotkehlala, 's Rothalsa, 's la Chauve-souris die Fledermaus d' Fladermius
Sitelle torchepot FEABEE le Chevreuil das Reh ‘s Reh
le Rougequeue noir der Hausrotschwanz ‘s Rotschwanzla le Daim der Damhirsch d'r Damhérsch
B | SrreEl et ClD | NRE I I' Ecureuil (m) das Eichhoérnchen ‘s Eichharnla
e e la Fouine der Steinmarder d'r Marder, d'r Hismarder, d'r %
la Sittelle torchepot der Kleiber d'r Baimrutscher, d'r Kleiwer Steimarder
le grandTétras der Auerhahn d'r Urhahn le Hamster der Hamster d'r Hamschter, 's Kornforala
la Tourterelle des bois die Turteltaube ‘s Turteldiwla le  Heérisson der lIgel d'r Egel, d'r Saiegel
la Tourterelle turque die Tirkentaube I" Hermine (f) das Hermelin ‘s Hermelin
le Troglodyte mignon der Zaunkodnig ‘s Ziuhnschlépferla, d'r Ziinkénig le Lapin de garenne das Wildkaninchen ‘s Kénggala
le Vanneau huppé der Kiebitz d'r Kibitz, d'r Kiwitz le Lérot der Gartenschlafer

S . Ch i
Réle d'eau Verdier d'Europe Griinfink Grianfénk -



Mammiféres
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Frangais
Lieévre commun
Loir

Loup

Loutre

Lynx

Martre
Musaraigne
Muscardin
Putois
Ragondin

Rat des moissons
Rat musqué

Rat surmulot
Renard

Sanglier

Souris grise

Taupe

der
der
der
der
der
der
die
die
der
der
die
die
die
der
das
die

der

e
?gk*" Deutsch

Feldhase
Siebenschlafer
Wolf
Fischotter
Luchs
Baummarder
Spitzmaus
Haselmaus
Iltis
Sumpfbiber
Zwergmaus
Bisamratte
Wanderratte
Fuchs
Wildschwein
Hausmaus
Maulwurf

N
& Elsasserditsch ?{\\O Francais

Has I' Anguille (f) der
Séwaschlofer, d' Ziselmis le Brochet der
Wolf la Carpe der
Féschotter I' Ecrevisse (f) der
Luchs le Goujon der
Marder, d'r Baimmarder le Sandre der
Spétzmis le Saumon der

la  Truite die
Eltis, d'r lltis
Biberratta
Bisamratta
Ratta
Fuchs
Weéldsai, d' Wéldsoi
Mius Brochet
Milwurf

Poissons et crustacés

2
?{&* Deutsch

Aal

Hecht

Karpfen

Krebs

Grindling

Zander

Salmen, der Lachs

Forelle

R Elsasserditsch
d'r Ool
d'r Hecht, d'r Hacht
d'r Karpfa
d'r Krabs, d'r Flusskrabs Tuite
‘s Gressala, d'r Grundléng
d'r Zander
d'r Lachs, d'r Salm
d' Foralla
Saumon
Goujon
Carpe Anguille Sandre









